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.lliiria-Czvl története.

g. 1 \ s / c 111-1 a m b<■ r t i apa t sag.

tajemrszagnak 'js/aki ri'szeu terjed cl a/ 
afflvinvi völgy. I. völgy egyik részében 
fekszik M a r i a - * z e 1 mezőváros egy 
kié. halmon, mclvnek közejiét a hírneves 
egvhaz foglalja el. A nagyszerű egyház 

mellett van szent Benedek rendellek székhaza. mely 
mint fiókmonostor a -/. l.amhertröl nevezett apátság­
hoz tartozik. Minthogy Maria-I /el keletkezte igen 
szoros összeköttetésben van ez apátság történetével: 
ez apátság történetéről is kell egy pár szót tennünk.

Kit a tizenegyedik században bizonyos Markit- 
ard korontani határgróf. Mürz- es \ ffienvz-völgyek- 
nek ura. 1./ ./. < .ehliar l salzburgi érseknek beleegye­
zésével I 07ö-ban alapító szent Benedek szerzeteseinek 
részére a S/ent-l a miiért apátságot. Azon időben, 
midőn S7. La szí" es ( <eza mag var herezegek. Salamon 
királv gonosz tan.o -osai ellen magokat védvén. 'Sala­
monnal szembe s/alltak. Markuard hatargrof, .’Sala­
monnak messziről sógora, Salamont vedé: de 1074—ben 
\ áez es Pest vidékén a mogyoródi es vzinkutai harez- 
ban megveretvén, megsebesült s logsagba esett: bonnet

azonban <z. László és Géza által elboesáttatott. Halála 
( 1077) előtt meghagyá fiának. Henriknek, hogy a 
megkezdett apátságot folytassa, mit fia teljesített is, 
1096-ban már az alapítványi oklevelet is kiadó az 
apátságnak, benne azt is fölemlítvén, miszerint ez apát­
ságunk az a ff lenézi völgyben ad száz helyet.

Jj. 2. M á r ia-< /. e 1 kezdete és a csodalatos 
s z o b o r.

Mint láttuk, a szent-lamberti apatsag az afflen- 
ezi völgyben is bírt jószággal. Otto apat Isten szent 
nevének dicsőséget jobbágyai közt előmozdítandó, az 
apátságtól távol eső helyekre papokat küldött, hogy 
ezek a népet oktassak s lelki szükségeikről gondoskod­
janak. Igv történt, hogy Xfflenezbeis küldetett 5 szer­
zetes az ott létező s sz. Péterről nevezett egyház mel­
le. Az alflenczi birtok messze kiterjedvén, egy hely­
ből nem lehete az. apátság affllcnez-völgyi minden job­
bagyának lelki szükségeit ellátni: azért e szállitvány- 
ból egv pap a völgy egyik messzebb esői részére kül­
detett 11.")7-ben. s oda ért az ős regi hagyomány sze­
rint sz. Tamás napján. Volt ezen istenfélő szerzetes­
nek birtokában egy hársfából faragott Maria-szobor, 
mely előtt szokta volt ajtatosságát végezni. Elüljáreja 
engedelmével elhozta magával e kedves szobrot, fel­
vitte a tág völgy közepén emelkedő dombra, s ott egy
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— its- tt*sr«ä?s.
t i , itbctett E szegcnv kettős hajlekocska
55Ä. Mm- ">■ "’ll!1
a, ijtat .» szerzetes: idejárt r.ssze a szomszéd v.lgj ek 
“l a neV. itt imádta Istent s tisztelte a boldogsagos

ütni anvát. Máriát.Mielőtt a történetet tovább folytatnék, magarol 
íz említett >znWr<*l ismertetésül «-\ par >/Mt
aólni. A hársfái .1 faragott szobor a -/az anyai a -rá­

zol székben ülve. s a ki- led Jezn-t szűz Marta 
. I Jézus kezében alma van, melyet anyjának nyújt 
kinek balkezéből körtét vesz at. V szobor maga-s g
IS újnvi, faragva »a.» «... • .. ,

í kisded Jézus ruhája fehérre arany szegelylyeL 
Mária íej-teritője és alsó-ruhája szinten teherre, pa­
lástja pedig k kre. Az, vájjon e szerzetes tara^ta-e 
szobrot vagv a szent-lamberti apatsag mellett állott,
. az és századokból megmaradt -z. Babizs-tele temp- 

m m találta, x így egyik szerzetes társától r klot- 
le„e — az ép „Ív kévéssé ismeretes, mint nem btzo- 
r v .< az említ« tt «erzetesnek - utó búnak neve, - itte­
ni tartózkodásuknak ideje. Annyi bizonyos, miszerint 
L a ir n. a festék íölpattogzását kivéve az tdo enyi sz- 
tSsroi hatal gesz a jelenkorig semmi nyo­
ma. Jeleni.-, df/tetik.

Itt volt V kis szobor a szent ma irányban A m;t- 
ria-rzeli kis kápolna ■ -endet csak jámbor pásztorok v- 
nekci. s a »zorénv lv .-yi lakosok imaja szakaszul ko 
ronkint felbe. - ez i.y tartott m-_ több evuzeden at.
mi r ve rre tetszett Istennek i roe/f.k vtraganak s vol-

I a h gys- gén túl fekv rsza- 
.;.kat i- meg rven leztemi, mire Ib iink morvuorszagt 
fejedelem csudás oy. nyúlása adta tzclső alkalmat a ti­
zenkettedik század vedeli.

3. Henrik határgr-í gyógyulása
és hálája

Henrik, más néven Wladislaw morvaországi 
határgróf feleségestül nagy nyavalyába (köszvenybe) 
ee-tt: tatjaik összezsugorodtak. Minden orvosi szert 

• 'kísértének, le íz emberi tudomány- s segítségek 
semmi sikerét nem látták. A sz. Szűzhez folyamodtak 
tehát essz. Venczelhez ..Hatalmas anyja a leghatal 
masl fiúnak, légy segítségünkre! Sz. Vcnczel könyö­
rögj érettünk", mondák ók, s Íme elszcnderülven e lá­
tást vevék. Mintha sz. Venczel jelent volna meg nekik, 
s tudtul adta gyógyulásukat, figyelmeztetvén, hogy az 
ujjával mutatott tartományban keressek a sz. >züz 
czelláját. s adjanak halat a bold. <z. Szűznek közben­
járásáén. ,IIac pergito. Intro versus Clivus est. >u- 
pra I livum parva Cella. In hac Maria. (Erre tarts. 
Befelé halom vagyon. A halmon kisded hajlék. Abban 
Mária.) a la utasításul a látás. Fölébredvén egész 
só "esek voltak, s egymásnak elbeszélek egészen egy­
forma álmukat. Fölkerekedik tehát a határgróf s ve­
le többen kiséretkép, s a vett utasítás szerint útnak in­
dulnak, s megtalálják a kisded-czellát. Leirhatlan volt 
Henrik határgróf öröme; ajtatossága végeztével lialaja 
jeléül a kis ía-czclla helyére kőkápolnát építtetett,

vm egy darab fából és festve, - pv

melv a tizenharmadik szazad első tizedében be is Ion 
végezve. így adják elő ez eseményt a történetírók, őzt 
mutatják a* máriaczeli ó, újabb s legújabb képek : ez 
van Henrik szobrára vésve ma, napig a mana-e/ah 
templom előtt. F. Henrikről Írjak, miszerint az I. Ot­
tokar testvére volt. s hogy 1222-ben halt „mg. X 
kápolna építése évét illetőleg pedig megegyz.k.m,sze­
ri,,, c-v ré -i kövön, melv a templom bejara-anal tálul 
tatott c szavak valamik olvashatók: Anno Domini 
M< C inelioata est have 1 .eclesm gloriosae - lame, i
r,mk 1200-dik esztendejében kezdetett meg a dm-; -"

es sz. Mária ez egyháza). Permann sz.-laml ■«
■unt 12 13 ban nvert a Babcnbcrgok nsolso sarja ....... -
‘tói Fridrik,öl, oy'megerősítő levelet, bz azon okmány, 
melyben e hely először neveztetik < zc 1-nek. Alatm 
„utók száma évről évre szaporodva.,, 1 <130-kan U 
Fridrik salzburgi fejedelem-érsek Ortoll apa. 
résére a < zelbe zarándok!, nak negyven,. ,pi buciit en­
ge Jett X -/ -nt hely búcsuenge Iménvei közt a I« -• •- 
Ez u els • / let. A szent hely hírének és dics - -
„.■k nagyobb növekedése nagy Lajos magyar ipos- 
toli király korára esik.

1. Nagy Lajos magyar apostoli király 
"g y özedet me e s hal áj a.

Mária-Czel hire annyira növekedett, hogy í r 
mai pápák, az egvl.az kincseivel k./ lek azt az big.tui 
X történet ugyanaz elmondott - Ián kívül nem 
litett föl tii/a tesen, - „evezet -/. .int egyet ••/ • 
k. /rv de idője 'V nélkül számtalan cudarul '/.ólnak íz 
emléktáblák. Nem «lehet kételkedni, miszennt izo 
köz-1 több ez időközre o-ik. I sak ,- innét lehet „mg- 
maovaráznunk azon e helyre zarándokló nepsokassagot. 
melyről VI. K elemen. Avignnnban szekció romai 

1316 ink. It 1 . su - engedélyében bcszt-L -Nem­
különben AI.

> ’

n k' ii o . - ■
1,,,-ze 1357 -ben ezen bucsu-enged-

inényt meger--<tte 
bogi n így I. aj o s 
a s/. •szüzet, kinek 
■lelineske lett. halas 
telendő.

Az ellenség, melylyel n ,_y baj

.. bővit.é Lz idő táján történt, 
kint Ív unk i' Márin-< /«‘l1"'

. tál cégein _
•i/iwcl > n t.y iijaivlnkukk ti u>/

</: * lit - '
U ev/mid n ez , irténú , .mosat, nincsen följegyezve 
U- az hff'v történt, csakugvan bizonyos. Legb.zony osb 
emlők -"tanú maga a maria-ezeli templom, melyet 
na-'v Lajos építtetett halaja jeléül a vett jótétemény - 
ért. Eszterházy Pál nádor igj adja elő e tórtene 
tét: „Nevelkedett ezen sz helynek hire, mikor az ezer 
háromszáz hatvanharmadik esztendőben a magyar nem 
zetnek dicsőséges királya, els, bajos idejében a t i- 
tarság (bulgarok, tatárok, törökök, jelesül Amur-ti. 
vezére Radom) igen kez.de az országot pusztítani, ho­
lott a királynak húszezer embernél hirtelensegg. 1 «
„cm lehetett, az ellenség százezernél (masuk szerint 3' 
ezer) sokkal több volna. Ilyen veszedelemben leven, 
az..11 dicsősége, ajtatos király, tábori , szállt m, ele •• 
méné ellenségének, és midőn látna sokaságát a pogány - 
nak. Istenéhez fordula, és sát irában levő b. Szűz képi 
előtt letérdepelvén, buzgósággal kéri vala Istennek sz. 
anyját, hogy ily szükségében ne hagyná cl, tudván 
Magyarországot maga örökségének lenni. Azonban 
mély álomba esvén, Íme a boldogsagos Szűz megjele­

lj
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„ók. ;i harcira szivét felterjeszti, bizonyos győzedelmct 
i -ér. s hotv semmi kétsége ne lehessen, azon szent ké­
pet a király mellére teszi, ki felébredvén hajnalban 
mindjárt dobot űttete. X/ égi sz vitézlő rendeknek nagy 
kedvük jőve a harczolásra, < egyenesen ellenségére ro- 
haiu. mit látván, elfutamék a pogányság, kikből igen 
sok levágatott. X királj nagy győzedelemmel téré 
. . . a hol Istennek és a boldogságos Szűz-

Iákat a lőtt. s az egész mag) ír táborral I zelbe 
ment. a holott e/on szent képet ety arany koronát, egy 
tranvba t _lalt '/ént tetemekkel való ereklye - tartót 

i 1 lev nt irány könt sével s aranyos pallosával 
B . ta. melyek a mai napig is ottan tartatnak.

Xz oltárrá i- idolt egv irány kelvin t s más oltari e<z- 
k / 'két. X • _r. o_\ »/ép ..reg templomot is vpittete. 
naiv most i- fönnáll 1 i .k emlékezetül. I gy a boldog- 

Szűz képénél val ■ czclla-forma kápolnát is raa- 
. Erzsébet királyné asszony képeivel együtt fara­

gott köb. 1 fülá Hit a. X hol Isten áldásából sok csuda 
történik a mai napig i<. miért ii.--ortess.-k Isten után 
a boldogságos s/-p Szűz." i/ ország na-lóra I >/- 
terházy.

\z ( _. ./ világon b v. csudálatos boldogságos 
>/uz kepeinek röviden föltett eredeti, melyet sok ta- 
Mis.,gokb.il - ss/i-/.-rzett. os a/ ajtatos hívek lelki ii-1- 

re kibi.e- .tolt galanthai l.sterá < Pál sz. romai 
:: herezeg - magv írországi palatínus 1690.
31. L Megemlíti ezt i Podhraczky által 

I 'd"- ban .ir-i kiadott < hronn .n Buden.«- a 335. la- 
... EH - s/.-Ii mindezt a tizen- t • ük szazadban ( 1 107)

. 1: • . -i tu 1"S Mr-nestarffer. ( Katona Hist. ( rit. X 
303 — 395. lapon). Az ütközet 1363 kürtit történt, a
. zeli utazas pedig I.íól-re tetetik k.>/-.ns.-gesen.

bajos királyunk tehat a Henrik hatargróf által é- 
pitett kápolnát lerontotta, helyébe újat épített, s ehhez, 
mint egv főoltár- vagy szentélyhez rakaté a nagysze­
rű templomot • gv sudár toronynyal. mely torony a 
mostan fönálló három toron) között i legnagyóbbik. 
Ez alatt volt. - van a bejárás. X Lajos áltál épített új 
kápolna, vagvis főoltár, a mostani kegyelem-kápolna 

mostani templom közepén, hol a csudálatos szolmr 
van. Ama kép., mely előtt nagy Lajos imádkozni -zo­
kon -.1 toral-an s melyet mellén tatait, később pedig 
biti 1-ben Mária-í zeibe vitt. jelenleg a ezeli kincstár­
ban a sátor-oltáron van. Ott vannak Lajosunk egyéb 
ajandokai i- X I.ajosíélc templom később megnagyob- 
bittatott. mint tovább következik.

«5. 5. M a s i e je d c Írnek kegyelete M á r i a-í z c 1 
iránt,

A szent hely uj búcsú- engedmény ékkel gazdugit- 
tutott IX. Bon if a ez. által 1396-ban: ajaulokokat 
nyert az austriai fejedelmektől: vedetet• Zsigmond 
császár s magyar királytól. Ezek után 11. Fridrik 
császár s X . Miklós pápa uj kegyekkel halmozok e 
helyet, mert a császár állítása szerint, egy nap alig múlt 
el a nélkül, hogy ott valamely csudaesemény nem tör­
tént volna. Az atyja halála után született ifjú László 
király is mcglátogatá e szent helyet. III. Fridrik ál­
tal előre ajánltatván a mária-ezeli szerzetesek figyel­
mébe. I. Slátyás király kegyeletét e hely iránt az 
alább fölemlítendő aján-lökök hirdetik.

A szép növekedést egy időre megakadályozak az 
1474-, 1520- és 1565-ki tűzvészek: I 530-ban jele­
sül a törökök jövőnek az afflcnrzi völgybe. Egyik vezé­
rük azon Maria-szobrot, melv a búcsúzó vagyis arany 
keresztnél a bécsi utón most is látható, három pajzan 
Ián lzsadöféssel illető, s rögtön megvakulva leesett lo­
váról. mire a többi legott visszafordult a nélkül, hogy 
valami kárt tett volna: de nemsokára más csapatok 
jöttek, s a mezővárost hamuvá tettek, egyedül a tem­
plom mara lt meg epén. 1 .difi-hun sz. Bertalan napjan 
37 ház égett el: hngv az egész mezőváros a templom­
mal egv fitt össze nem égett. Isten után az épen ott aj - 
tatoskolo Mát vas főherezegnek (később császárnak) s 
Erzsébet föhere/eg-asszonvnak kell köszönni: ezek pa­
rancsára tudniillik az egész nép. az udvari cselédségét 
sem véven ki. oh lelkesedve 'dolgozott, hogy a tűznek 
eleje vétetett Ma tvás főherezeg 1602-ben h meglátó— 
_ata Muria-< zeit.

Hosszú volna mindazon lat >_ itasokat itt tölemlitni, 
melyeket a sz. Szűz lm tisztelői, a íölséges es. s. kir. 
uralkodó ház tagjai egész ez idei augustusit" közepeij. 
mi'lön ő e-. kir. fötiségi-ik. Karoly b í rd. fhg.. e< neje 
Erzsi bet, végezték itt ajtatos.agukat. <■ helyen tet­
tek : a ezeli évlapok tekék neveikkel s ajándékaik jegy - 
zékevel. Mégis különösen mcgemliten löknek véltük.
11. Ferdinand, ill I erdin.ind, I Leopold es 
VI. K árul v esa-zárokat - apostoli királyokat, továbbá 

három Eleonora császárnét (II. Ferdinand máso­
dik nejét, X im ze mantiiai herezeg leányát, berdi- 
nánd harmadik nejét. Károly mantiiai herezeg leányát, 
— s 1. Leopold harmadik nejei. Fülöp Vilmos netibtirgi 
herezeg leányát), a nag) XI íria-Teréziát császári 
férj é v e 1 együtt, kiktől igen sok ajándékot nyert 
e szent hely. Nevi k nemzetségről nemzetségre magasz­
taltam! fog e helyen.

III. b e rd i n á nd császár - apostoli király tekint­
vén a zarándoklók számát, arra buzdító Pirin Bene­
dek szent-lamberti apátot, hogy a templomot nagyobbra 
építse. Hi 1 I - ben májushó 6-án tétetett le az uj épület 
alapköve, s az építés egész 1 7(11 -ig tartott. X Lajos­
iéle templom annyira moghos.zabhitt.itott. hogy annak 
szentelve, a kegyelem-kápolna, az os-zes épületnek kö­
zepére esett, miként most is áll. I lül pedig a bajos- 
féle gótli-modoru gyönyörű torony mellé jobbra 
balra egv-egv gömhtorony emeltetett. így áll az épület 
most is. melv noha nincsen ugyanegy építészeti mo­
dorban kivive. még is igen jó benyomást tesz a hegyek 
közöl elvégre kihatoló zarándokra. Vz uj szentély fölött 
kisebl.szcrü kupi emelkedik, inig a kegyelem-ezellt fö­
lött az igénytelen gomb tomyoi ska díszéig kis harang­
jával. Az. egész épületen tehát jelenleg öt torony van: 
három az elején, egy a derekán a ezella fölött, és a kúp 
az uj szentélyen 1704-ben, pünköst utáni 16-ik va­
sárnapion, mi akkor augustus 3 I - érc esett, volt a tom­
pítom ünnepélyes fölszentelése.

E korszakból fölemlítjük a nagyhírű S z e 1 ep­
ésé n y i Györgyöt Magyarország prímását s eszter­
gomi érseket, ki oly nagy tisztelettel viseltetett e szent 
hely iránt, hogy a kegyelem-kápolna mellett közel ol­
tárt is rakatott sz. László magyar király tiszteletére, s 
meghagyta végrendeletében, hogy ha meghal, ez oltár 
előtt temettessék el. Úgy is történt: 1685-ben Szelep-
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esényi meghalt, s hideg tetemei ide, ez oltár elé te- 
mcttcttck el.

Az utókor álmélkodását szintén magára vonja e 
korszakból a boldogságos Szűznek ritka tisztelője, ga- 
lánthai herezeg E s z t er há z y P á 1 Magyarország ná­
dora, ki majdnem minden esztendőn gyalog szokott 
volt ide zarándokolni: oltárt is épített sz. Katalin tisz­
teletére llisO-ban: azonkívül pedig ő rendezte az 
1691-diki nugustushó 27-kén Mária-I zeibe vezetett 
nagy búcsúja ratot. melyen jelen volt ö maga a herczeg 
s nádor, felesége Tököly Eva. a herczeg fiai: Mihály, 
Adam, Gábriel és József, leánya Anna. nemkülönben 
gróf Zicliv Imre, gróf Esztcrházy Antal. József, Fercncz. 
Továbbá Esztcrházy Miklós tinnini püspök, ki a me­
netet vezette, líumell Marton főapát, Ordódy Z«ig- 
mond, X alperger lamas, Pock Lőrinc/. apát urak, s 
más papok számra húszán, nemesrendüek 230. 1 hi­
res buvsujáraton 8755-eu vettek részt. (Lásd Religio 
1 "57. 1 180. lap.)

Iszterházv Imre Magyarorszag prímása - 
ritka kegvességü esztergomi érsek 174ö-ben. életének 
nvolczvanharmadik éveben szintén bucsujáratot tartott 
Maria-* zelbe. s drága kehelylyel ajándékozó meg a 
ezeli kincstárt.

Az igv uj díszt nyert szent helyre most még töb­
ben jártak, mintsem azelőtt, Mária- Terézia és császári 
férje IT.'ili. a hatszázados ünnep közeledtével nagyszerű 
ozüst-rácscsal ékesité a kegyelem-kápolnát, mi most 
is ajtó gyanánt szolgál. A rákövetkezett 1757-dik év­
iién, úgymint a hatszázados ünnepen háromszáz het- 
venliárom ezerre ment az áldozásnál kiosztott szent 
ostvák száma. Megjelent M á r i a-T e r é z i a is Jó­
zsef Karolv, s Leopold főherczegek-, és Maria 
A n n a. Maria Kriszti n a. s M a r i a 1. r z sé b e t 
töherczegasszonvokkal. X nagy Mária - Terézia halálá­
val elenyészni látszott Czel dicsősege.

if. 0. M a r i a-(_ z e 1 d i 
é s f i

■ söségének lia n y a 11 ása 
1 u j 111 á s a.

Misii csapás volt erre 11. J ózsef császár azon pa­
rancsa. melv a bucsujárok összesercglését. s azok ünne­
péivé.« fogadtatását tiltja. Ezek nyomán oly rendeletek 
adattak ki. melyek a btususokat zarándoklásukban 
megaka lálvozák. Elmaradván a zarándokok, magok a 
mezőváros polgárai oly tetemes kárt szenvedtek, hogy 
sokan kénytelenek valónak I zclböl kivándorolni. Nem­
sokára követé e csapást a másik, tudniillik a sz. lam- 
berti apátságnak l7Mti-han történt megszüntetése. A 
császár ez évben October 12-kén személyesen megje­
lent Maria-* zelbe: de a könyörgő polgárok egyesitett 
cselezése sem volt képes őt parancsának visszavonására 
bírni. A kegyelem-kápolnát ledöntetni, s a képet a fő­
oltárra tétetni parancsolta: de minthogy a kápolna kö­
böl volt, nem pedig fából mint vélte, e parancsától el­
állóit, azt azonban ismét szigorúan meghagyta, hogy a 
Mária-szobor ruháiból kivetkeztettessék.

Az öröm első sugara 1794-ben mosolygott a pol­
gárokra, midőn II. József nővérét Mária Anna 
főherczegasszonyt I zeiben szemlélni szerencsések vol­
tak. 179l!-ban boldog emlékezetű Fercncz császár 
megengedte, hogy Becsből nyilvános processió — mi 
már 11 év óta tiltva volt — vezettessék Czelbe, s ün­

nepélyesen fogadtassák. I gyanczevben augusztus 33-an 
Krisztináé.«, kir. főherezegasszony, sept. la-án pe­
dig A n t a 1. János, Lajos, Rainer és R ti d o 1 f 
cs. k. főherczegek zarándokoltak e helyre. 1797-ben 
M igazz i cardinalis s bécsi herczeg-érsek vezet' a be­
csi processiót Mária-f zelbe, mióta egy évben sem ma­
radt ki a becsiek processiója. 1 gyanez évben májusit" 
15-én a Mária-szobor régi mó l szerint ismét fölölt,./- 
tetett I. Fercncz császár« apostoli király engedelme 
mellett, ki Ml)2-ben a lamberti apátságot is vLszaai- 
litá, s ezzel Mária tiszteletének e helyen mintegy tá­
masztékot adott. 1797-ben September 12-kén A n- 
goulcme herczegaszszony is meglátó, itá c helyet. X 
franczia hadjáratok leginkább a templom kincseit fe­
nyegetők, melyek elövigvázatból 1797-ben Zwettellx. 
l8(IU-ban Gréczbc, Ml 15-ben. mi'lön a templom ki- 
ürittetett, s a franczia csapatoknak tanyául szolgait. -/ 
Gotthard és Tőrjén át Tihanyba, Mi 19-ben pedig Te­
mesvárba vitettek. —Boldog emlékezetű I. Fercncz 
császár s apóst, király MII-ben jelent itt meg először. 
Ml 1-ben aug. 2s-án ismét eljött ő s vele Marit Lu­
ll o v i ea császárné, F c r d i n á n d nagyherczeg. A nt 11 
szász herczeg. s neje A ntoriia főherczeg isszonv.

Mindezek mutatják miszerint Mária-* >el törté­
netén is föl ismerhetők a dagály és apály nyomai: ha 
a legnagyobb fénypontról majd a gvaszos feled keny- 
ség tátongó mélységébe látszott i« hanyatlani: eljött 
mégis nemsokára a vigasztalás napja « szétüzé a felle­
geket, s Mária-í.'zel jelenleg ismét a regi világhírű bú­
csúján) hely. I Fere ne z császár s apóst, király, áldás 
emlékedre, neved Izei történetében is halhatatlan 
marad.

tj. 7. A m á r i a-c z e 1 i t e m p 1 o m n e h a n y 
nevezetessége.

M á i i a-( '/.cl tötténetének rajzoló<1 után mar at- 
mehetünk az ott található magyar emlékek ismerteté­
sére. Mit a koszom« költő I'serhalomról irt: ..Oszlop 
vagy te magad diadalnak halma meződdel-1: azt a ma - 
ria-czeli ős toronyról Is elmondhatjuk. Emlékoszlop az. 
'»s pedig magyar őseink diadalának emléké az ege-/ 
környékkel; századok óta hirdeti nagy Lajos hitét s 
karját, s elbeszéli az unokák végsarjadékainak is Ma 
ria pártfogásának erejét. A templom kerítésének nyi­
lasát szentek szobrai ókesitik. úgymint: a gréezi rész­
ről sz. Egyed es M i k s a. a bécsi részről szent Leo­
pold és X e n ez el. a bécs—újhelyi utcza. felől «z 
László és sz. I m r e képe. A templom főajtaja mellett 
áll egyik oldalon (az. evangeliom-részen) nagy Lajos 
ólomszobra, kezében a sz. Szűz azon kepének másával, 
melyet hajdan mellén talált, s mely most i- a ezeli 
kincstárban őriztetik. Alatta röviden előadatik német 
nyelven azon történet, melyet már előbb el­
mondottunk. Szemközt vele Henrik morva határgroí 
szobra a kápolna képével, alatta néhány sorban elmon- 
datik azon gyógyulás, melyről előbb beszel­
tünk. A bemélyedt góthkapu személyzeten jobbra és balra 
fölosztva ezeket olvashatni: „Licht der Blinden, Red 
der Stummen. Heil der Kranken. 1 rost der Betrübten, 
Gehör der Tauben, Kraft [der Lahmen. Zuflucht der 
Sünder, Hoffnung der Büssenden.1-(X akok világossága, 
némák szólása, betegek gyógyulása, szomorúak vigasz-
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, iUctek hallása, sánták erőssége, bűnösök me
ne«leke. a  ̂^ailva; itta pajzsok:

m "ZVH mbrv p«dva és Lajos király nemzetségi 
zímere. az anjoui liliomok, s a kettős keresztes pajzs 

p a 201 láb hosszú, «‘.7 láb szeles, es <56 la
ma -as templomba, s a 3$ registeres orgona alatt meg- 
' lka a templom középső hajójának derekán allu ke 
rvelemkápolnán, mely a templomot mintegy két részre 
eztja. nyugszik meg szemünk. Mit első tekintetre t 

tünk. az "nagy Lajos müve Odább megyunktehat • a 
kápolna előtt derek talapzatokon jobbra es balra n. 
v. valszobrok vannak: most ezüstözött tabol, hajdan 
ezüstből, a hires Montecuculi ajándékai. A ezella 
{ 1 tt sz. József, szent Anna és Joachim szobrai dísze g- 
•,ek A ovönvörü ezüst rácsot, mely a kápolna szeles 
bcétrását őrzi, Má ria-Terézia és császár, .erje t e- 
renez készíttették az I. Leopold császár áltál adott, 
le mar igen megrongált,ezüstraesot újra öntetvén. J - 
épvén t szent helyre, latjuk a sz. Szűz szobrát az ege- 

ezüstből készült oltáron, melyet Lszterhazy 
Pál nádor adott volt < zelnek, mely azonban mar szin- 

. A Szűz előtt van két arany sziv.dra-
,k vekkel Í.Mekesitve, -rét Alma sy István ajandoka.

\ ke -velem-oltar előtt lüge M aria- 1 erez l a szép 
iándoka, a folyvást világitó lámpa ; ez nyolez össze­

ér, • • sáv csoportozatából áll, tudniillik középén van 
. ■ ■ igvobb szív, egyikén „Franciscus Imperator Cor- 

. (Ferencz császár uralkodó-társ), másikán 
Maria-Tl.erezia Imp.ratrix“ ( M .ria-Terésia császárné)

X tóható A két nagyobb szivet at ; > : apr bbak kör­
nyezik, t felséges pár magzatjainak neveivel és szüle­
tő-napjaikkal ily sorban: M aria A ima, natív ü. oct.
1738, Josi phns Augustus Clemens,natus 13. 
i.anii 17 11. Maria Christina, nata 13. Maii 
17 v>.. Maria Elisabeths. nata 13. august 1713..
('a rolus Josephus, natus l.febr. 17 1.).. Maria 
Amalia, nata 26.febr. 1746. A f lséges család e jel­

képét k-t lunc/on tartja egv sas. mely alatt e szavak 
lvashatók : ..A irgini Oilensi Austriacae Lomus Matri 

Proteetrici m hi< cordibus corda -ua D. D. 1 > “ (A 
. zcli S/üznek. az austriai ház vdó Anyjának •• szivek- 
i, ,, .: -11 szivüket adjak, bemutatják, fölajánljak. 1

\ templom e r«gi reszenek bab l lalan talal a be­
men egymásután négy magyar emléket: sz. Imre 

Itára 2-dik a baloldalon; épitteté ez oltárt 1670-ben 
■ iskovii s Miklós királyi főajtónálló, Mosonv vár- | 

ni,orv.- főispánja, arany-sarkantyú* vitéz, és neje Sa­
laié v Krisztina.

Tovább haladva, ugyanaz oldalon találjuk sz. Ist­
ván királv oltárát, melyet 1662-ben Nádasdy Fe­
renc/. ■ s'ueje l szterhazy Julianna emelt, mint ezt 
az emlék-tábla tanúsítja. Itt van Bornemisza Já­
nos József erdélyi kanczellár sírköve is.

] / oltárt nyomban követi szent Katalin oltára, 
melyet Lszterházy Pál nádor és neje Kszter- 
haz v Orsolya 16>50-ban emeltek. Elhagyván az aus­
triai statust* a Ital 1660-ban -/ Leopold tiszteletére 
épített oltárt, legott ismét egy magyar emléket talá­
lunk, tudniillik sz. László oltárát, melyet Szelep— 

sen vi Gvörgv Magyarország prímása és esztergomi 
érsek emeltetett. Az oltáron van sz. László ezu •«". tt

faszobra, s az úgynevezett selmeczi kép. Ez utóbbiról 
azaliagvomanv,'hogy az hajdan egy selmeczi hever 
tulajdona lett Volna, ki előtte szokta imáját vegezm. 
Egykor társai pajknsságból szét akarak darabolni a 
vékonv deszkaképet, de nem bírák ezt végbe unni. Ide 
Czelbé maga azon hever hozá azt at. E kép miatt se - 
ineczi oltárnak is híják ez oltárt. Itt készített maganak 
temetkező helyet Szelepesen y i ersek. s 1<>
<)2 esztendős korában, Morvaország L.tov.cz helységé­
ben kimúlván, itt temettetett el. Sírköven, mely a tc- 
szülct előtt pluvialéban térdelő érseknek koszobrat mu­
tatja. fölül ezek vannak : .Semper idem iibique*:(min­
dig ugvanaz mindenütt), valamivel alabb: -■ emper 
ubique sibi constat vir fortis et omnis \ ír pru'lvns 
constat semper ubique sibi,: (a szillardjvllcmu s boles 
férfi., mindig következetes): a szobron alul: ,\lator ve­
ils orare pro me. qui docui „rare pro te. >epultu> I. 
martii Anno Domini MDCI.XXXV (l tas, imádkoz­
zál érettem, ki arra tanítottam masokat,_ hogy nettet 
imádkozzanak. Eltemettetett mart. ». 1 <)'-•)) A tem- 
plonfaloi. márványba vésett verseket Mar lm lány 
János készité. Végrcndeletileg ez volt megbízva a te­
metkezési pontok teljesítésével, ki is Lltoviczb d a hat 
fekete lovon vitt testet < zelbe kisere, - addig ott \o . 
mic csak a gvász-misék cl nem mondattak

Mindezen oltárok, melyek vas rostelylyal vaunak 
elzárva a hajé terétől, egyáltalában ujitó kezekre var­
iak. Sz. László oltárát ő eminentiaja >cttovs/.ky *'il-r 
nők, s Magyarország prímása az lS;)7-diki hetszaza- 
■ lus ünnepre fölujittata.

X templom másik r-'-zc, m<h t ' 111
polnán túl van. s hova a sekrestye es vele szemközt a 
kincstár lépcsői nyílnak, szintén tartalmaz magyar
• •ml''keket. . , ,-

\ f.',oltámn n iLivs/<TÜ e/.üst feszület van. M- -J 
roly ajándoka: mögötte az ablakot átvilágító kép födi. 
Jeruzsálemet mintegy a messze háttérben ábrázolván.
p kéi, melv szintén szeretne njabbal fülesen ltetm, bol-
lo ült Rndnay Sándor cardinal« és hganmas ajan­
doka A sekrestye oldalon van Eszterhazylal ná­
dor és neje Toköly Éva hálaképe, melyet ■ ',t-
U-k oda hálát adván Istennek, hogy az H>xt--h i <" 
rük futás alatt l'raknó es Kismarton váraikat a vesze- 

, , 1 I ,, ,. r li , 7 v Pál a '/ Szűznek >■«leiemtől megőrző. Lszterhazy 01.
ritka tisztelője, maj«lnem minden "vb.-n gyalog -zokon 
Mária-• zelbe utazni. (Schmidt Hi«t. Palatino!'. I yr- 

I ;iav. 176(1. 201. lap.) Valamivel alantabb ugyanott ta­
láljuk a betegágyon fekvő gróf Draskovics köpet, 
mellette térdel neje s fija. A templom «• részén vannak 
I,yür. Szege«!, Pozsony varosok halakepeik. Az utol-«. 
1*52-ben szépvn mcírujitt'itott. Mielőtt t templom <■< 

kincstárba lepnénk, mén azon figyelmet gerjo/tü h,.- 
rom ol magas oszlopot kell íülemlitnünk, mely a </. 
Szűz szobrával egészen szokatlanul a templom ko/epeii 
áll. Ez hajdan a Eajos-féle templom mellett állott. 
Itt szoktak hajdan kiosztatni a vezeklők közt a sanyar­
gató vesszők,
S. 8. A in á r i a - c z e 1 i kincstár néhány 

ritkasága.
X templomból hatalmas v.«ajtóktól védett gép­

esükön följutunk a kincstárhoz, melynek ajtaja fölött

l *>



nagy Lajos ütközete van rajzolva, alatta pedig e sza­
vak": saVra IMago regls LVDoVIC I (nagy Lajos szent 
képe) mely a kincstár lcgbcescsb tárgyára, a Lajos 
mellén talált, s általa az ütközet utáni évben 1364-ben 
ide hozott képre vonatkozik : szármázik pedig 176 1-ből, 
midőn ezen kép ók-hozatalának négyszázados ünnepe 
volt Bemcnvón a kincstárba, legott lathatjuk 
az c miitett képet az oltárra helyezve Az oltár haj­
dan ezüstből, most fából áll. alakja sátort mutat, hogy 
Lajosunk álmára figyelmeztessen. Közepén van a regi 
kép láz deszkára festve a szent Szüzet ábrázolja a kis­
ded Jézussal jobbján. Rámája ezüst és arany, a kot 
angvalszobor mellette szintén ezüstből öntött. Drága 
kövek- s gyöngyökkel ékeskedik e ritka-becsüemlék: 
széleit paizsok, melyeken a magyarországi pólyák s un­
jon! liliomok vannak, ékesítik. A czeli nép e köpet 
Maria -Sídiatzkammcr-nek (kincstári vagyis tarbazi 
Máriának nevezi. Annyi éveken, sót századokon at e 
helyen tiszteltet«;« e kép: de II. József császár azt 
az említettük srhneczi vagyis szent László-ide oltárrá 
vitette, inig I erencz csuszar parancsára ősrégi helyet 
ez is visszmvero. \z oltár -zent szekrényénél \un az 
özvegy Eszterbezv hcrczegné született Dcsana 
martpiisnö altat 1722-ben idehozott ritka-ertekii fe­
szület, az oltár asztalán Csá k y grófné ajándéka. Ma­
ria ezüst szobra. Az ezüst gyertyatartókat Don M i- 
g u el, a kristályból készülteket YÍ. K ár oly es. ajánlotta 
föl. Az oltár hatulso részé szekrény alakú. Itt vau La­
jos királvi köpenye / d l selyemmel vegyes arany szö­
vetből. u.v szinte a királyné díszruhája is hason!" szó— 
veiből, továbbá Lajos é- neje jegy-inge s a királyné 
pártája. Lajos nyerge, kengyelvasa - kardja. Magyar 
festészek, ha < zelbe mennek, cl ne mulaszszák ez öltö­
zékeket is megtekinteni. Az oltár alsó részét egy .10(1 
marea nehézségű ezüst antipendium vagyis oltur-elo— 
ző födi, melyen az anstriai és nápolyi főlseges uralko­
dó házak nemzetsegfája van. Az egyiket Mari a- 1 c- 
z i a 176!»-ben, a másikat annak leanya Mária ( a- 
rolina siciliai királyné 1S03-ban készíttető s ajan- 
dekozá.

A leirt oltárt minden oldalon fal mellé helyezett 
üveges szekrények környezik. Ezekben vannak lerakva 
ama drága emlékek, melyekkel a boldogságos sz. Szűz 
iránti tisztelet, bizodalnm es hala áldozott. Két regi 
misemondó ruha sok figyelmet érdemel itt: az egyiket 
Lajos, a másikat M a tv ás király adta, ama ruhának 
hátán selyemmel és aranynyal hímzett .lombor-kereszt, 
emezen öt szent kép van szintén dombomra hímezve, 
s pediggvönvörügóth-izlesü menyezett alatt. Lz utób­
bihoz hasonlók, de szebbek Esztergomban is vannak. 
A régibb magvar világból meg Mátyás királyunknak 
nagyértékü, ima-zsámoly an használt keresztje a sz. 
Szűz és szent János szobraival nevezetesbek. Ljabb 
korból különös figyelmet érdemel egyik N adasd y 
gróf ötlete. Ez itt létekor 1697-ben vévé azon örven­
detes hirt, hogy némely mar elveszettnek tartott pőrét 
megnyerte legyen; halából tehat egy tükör közepére 
festető a czeli szent képet, s alaja családi czimeret s e 
föliratokat: „Speculum Justitiae", és „Causa nostra/ 
laetitiae.“ („Igazságnak tüköré“ és „örömünknek o- 
ka“). Ez eredeti ötletet azóta többen utánozták.

A szelídsége s jótéteményeiről oly hires gróf Esz-

terhazv Imre esztergomi érsek s herezvgprimas, ki 
már 1738-ban Pozsonyban arany-miséjét is betnut.ua 
Istennek, mint már említők, I 7 15-ben meg egyszer s 
utoljára zarándokolt Mária-( zelbe, minek emlékére 
templomnak egy igen drága kelyhet adott, mely jelei.- 
log is megvan, s legszebb kelvin- az egyháznak. — 1 " - 
vábbá figyelmet érdemel a gróf l.rdödy Antalt •. 
fölajánlott monstratorium vagyis szentsegmutato - 
drágakővel fölékesitve. — Egy névtelen magyar hu­
szár-tábornok kalpag forgóját ezüst- s drag a gy n- 
gyökkel megrakottan adá e templomnak, ljabb idő­
ből legnevezetesb ajándék azon két arany koron,u-ska. 
melvcket boldog emlékezetű lludnay Sándor ogpri- 
más ajándékozott. A kincstár ruhatarában az említet - 
teken kivid Szclepcsényi easiilaja, továbbá: gr.-í 
l-’es t e t i c s-né. Ba 11 h y á ny i-ne Ziehy-Eer- 
rari.<-né. Károlyi-né, Szechenyi-ne, Hunyu- 
dv-né. Turnéié zi-né s más előkelő asszonyságok 
ajándékai, — részint mise-ruhák részint a szent szo­
bor számára küldött hímzett szövetek — vonjak ma­
gokra a magvar vándor figyelmét. O cs. kir. i 
Erzsébt t főherczegasszony 1856-ban Mária-( zi .
is elv mise-ruhát küldött mint a bu bi krisztinavárosi 
templomba. A fölséges uralkodó ház többi tagjait--1, 
leginkább a császárok- és császárnéktól—az Eleono­
ra k-t-ii s M ária-Tér-zi t-tól kitünőleg — - -. 
igen nagybecsű ajandokilkat latin itt: de latin e_\-z- 
ri't polgárok tiszteletét s háláját hirdető emlékeket is:
hisz Mária közanyánk. Lz utóbbiak k-'iz-d egy 1.......
Icrehcnfel 1 - külvárosi patkó-kovácsnak ajandokat em­
lítem tol, mi: egy vassal megabroncsolt s apró vaspat­
kokkal körülszegezett üres tyúktojás vagyis kukkon. 
A 81 éves öreg j'S 13-ban keszite ez ep oly ritka mim 
különcz remeket, s lioza Maria-( zelbe, hova akk-- 
már harminczharma-lszor zarándokolt.

Elhagyván a kincstárt, er-lekes megnézni az oltá­
rok fölött elnyúló oszloptornacz kepeit, melyek nem 
művészi beesők által kötik le figyelmünket, Innern .» 
által, hogy nyilván hirdetik, miszerint az emberiség­
nek nincs oly szüksége, melyben az Mária közbenjárá­
sára euyhületet nem nyert volna. E halacmlekck cg—z 
képtárt képeznek a legtarkább vegyülctben. 1- hala 
ajándokoknak s emlék-tábláknak száma valóban oly 
n;vrv, hogv ezen ilv számos gyógyulási esetet nem le­
het" v ak e se t n e k tulajdonítui. Hány más gyógyu­
lási esetekről szólnak meg Maria-< zvl évkönyvei. L- 
zen gyakori meghallgattatásnaklehet tulajdonítani azon 
eredményt is, hogy a buzgó stájer nép utón útfélen föl­
állítja a* czeli kép mását; meg házi eszközeiken, sót 
még a fuvarosok rostáján is láttám ily képet. Megval­
lom, e képtárt igen igen nagy lelki-örömmel nézeget­
tem. Meg-megálltam; s mintha most is ama meghall­
gatott szerencsések egykori ebizodalmas fohászait hal­
lottam volna: ,1. siralomnak völgyében, kik ny.ivaly 
gunk nagy ínségben, Hozzád sóhajtunk!" Mintha min 1- 
egyik kép" intett volna, hogy ha akármik baj ér, biro­
dalommal folyamodjam a kegyes s hatalmas sz. szűz­
hez. Ha már itt voltunk, fölmentünk a toronyba is s 
megnéztük szép harangjait. A legnagyobbtkra, me; 
103 mázsás, lludnay Sándor cardinalis és liereze.- 
prímás 6000 forintot ajándékozott akkor, midőn tz. 
repedésé miatt újra kellett önteni. A mennyire ki\-.



hettük a harang fölirata,, a, a következő szavakban 
hirdeti Rudnavnk bökezüseget: Gratia ( ardmahs 
-tri-oniensis et Prineipis P. Ingámé Alexán,Ír a 
Rndna revivisvimu.," (Rudnay >andor eszte^om, b - 
homok s Mai:varország k. prímásának bokczüstg^ 
tal új eleire támadtunk. A toronyból: gyöngyörü kila- 
ta< van a varosra nyíl, v< Igv-szorosokba.

s. V. A hét százados ünnep.
1 l.>7 óta, midőn a csudálatos szobor < zelbe ho­

zat,tt. már hétszáz esztendő folyt el. Isten kimond- 
hatlan sok csudával dicsőké meg a boldogságos szent 
'züzet e helyen, tudtul adván az embereknek, hogy ki 
szűz Máriát tiszteli, s közbenjárásáért esedezik, az Is­
ten előtt kedves dolgot művel, s keresetiek meghallgat - 
tatását látja; mert'.Maria közbenjárása hathatós. A 
régi hagyomány azt tartja, hogy azon istenfélő szer­
zetes -/ Tamás napján érkezett meg e völgybe: mint-

azonban egy napon különben sem végezhetne aj- 
. tosságát a hívek sokasága: az egész 1857-dik esz­
tendő ez emléknek szenteltetik. Xzoknak szama, kik ez 
esztendő első felében itt voltak, már jóval meghaladja 
i százezerét. Minden rendű hívek zarándokoltak ide.
Ő császári - tpostoli királyi fölsőé I. Ferencz Jó­
zsef kegve- fejedelmünk, f lsei.es nejével, hr zsebet

- t-z rneval. július Ifi-dikaii zárán,lók,dt ide. s ma--
meggy utak s zut n megáldoztak, mindnyájunk­

nak szép példát adván
Macvarorszao. Maria-országa, különösen szerette 

. helvet mindig: azért örömmel - készséggel kivan 
reszt "venni a hétszázados ünnepen. O emiuentiája fin. 
s. itotszkt Janos a romai </■ egyház jeruzsálemi 
-z.-nt keresztről áld.,zár bibornoka, Magyarország her- 
vzegpnmasa e- esztergomi cr-ek ezen esztendei marti —
.... 25-dikén megyéje papságát figyelmeztette az ün­

nepre; íölszólitá kés bl u ország érsekeit - püspökeit.
. ezt k áltál 1 megy • k papságát. szózatot intézett julius- 
ho 16-ról a hívekhez mindenkit meghiván az ajtatos- 
-.,.ra. melvlvel September •'-kan vagyis Ki —A-szuny 
napján a szeplőtelen szüzet. Istcnanyjat. Magyarország 
Nagv-Asszonvát. Máriát a magyar nemzet megtiszteli.
I zeniölűi >/. László királyunknak m.niaczeli oltárát
- előtte Szele],vs, nyi György prímás síremlékét tölu- 
littatá : ritkaszépségü em 1 ék - v i a s / g y vrt y a k a t 
k. -zittetett ..Isten dicsőségére - i boldogság!.- -züz 
Maria tiszteletére" íölékesittetvén azokat a í zeli csu­
dálatos szobornak továbbá a rzeli - esztergomi tem- 
, lomoknak képeivel, s ráíratván, miszerint a hétszaza- 
los ünnep emlékéül Mária-< zelben szentelte meg ő 
ina^a e viaszgyertyákat s érinti' velük a csudálatos 
-zobrot. hogy Mária tiszteletére. - a jócselekedetekben 
nyilvánuló hitnek világítására emlékeztessen. E nagy 
műviaszgvertvak szama 42. Készíttetett továbbá óenii- 
nentiája arany-, ezüst- - Irágakövekből Pesten Pá­
ti «s F. művész áltál emlék - ajándékot, mely 
,,,-n részekből áll, egy ezüst-oszlop, ezen tiszta arany­
ból a maria-rzeli csudálatos szobor masa. ezek ma­
ga-aga együtt a kétlábot meghaladja. K szobor előtt 
van egy fö]iapnak térdelő szobra, ő eminentiáját ábrá­
zolva, miként ó egy vánkoson a magyarországi egyha­
zak anyjának, az esztergomi főegyháznak jelképében, 
Magyarországnak valamennyi egyházát a sz. Szűznek

további pártfogásába ajánlja. A vánkoson levő eszter­
gomi templomminta ritka remekmű ezüstből. Az osz­
lop alján négy aranvtáblácskán e szavak vannak vés­
ve: az első táblán: „Isten Anyja, hazánk Nagy­
asszonya, Magyarországi Híveid biui I isztcletét fo- 
Ladd el: a második táblán: A Romai Pápára, 
Az ai-ostoli királyra, s Magyar Hazánkra add Anyai 
Áldásodat“: a negyedik táblán: Septem­
ber 8-dikán Maria-Fzclbcn bemutatta Nagy-Ken 
Scitovszky János bibornok.Magyarország H. prí­
mása. Esztergomi Érsek.“ A hosszas ezüsttalapzatba 
bevésetik utólagosan a búcsujárok szama, hogy mindez 
serkentse unokáink végsarjadékit is Maria tiszteletére. 
Ez előkészületeknél még az is fölemlítendő, hogy ő h- 
minentiája emlék-képékét ia készíttetett, melyek 
három nyelven, magyarul, nemeiül s tótul kiadva a 
búcsútok közt kiosztaniuk.

Az emlék-ajándék képe.

Xz erdemkoszoruzott főpap atyai szózata fogékony 
keblekre talált. Noha a hely távolsága miatt a mész 
-zebb vidékiekre nézve igen költséges e biiesujárás: 
mégis minilenünnó érkeznek bejelentések . s a részt- 
venni kívánó ]>a]>ok -zuma eddig is meghaladja a szá­
zat. Azalatt ő eminentiája kiadta a búcsujárat rendjét.

Máriát dicsórni hiv, k jöjj-v-k 
M.-rt -I fogja kérni kiút «-rtet**k I

Szentföldi levelek.
VII.

Jeruzsálem april 1"J. Is " 
Nagvontisztel-ndo kedves uram öcsém .

fsMföinthogv tudtuinra esett, hogy nt tudó.' II.itala V- 
y.|iliri-T' r ur. esztergommegyei áldozár s szentföldi missio- 
náriua szép kis magyar munkával, melyben a szentföldet s 
különösen Jeruzsálemet irja le. fogja meglepni a magyar 
olvasó közönséget ugyan azért épen nem ~z indokom 
szent helyek leírásba bocsátkozni 1«‘ vannak azok Írva

• L töredék a maria-czeli buvsnjáratra . tt ' tudós Zalka János vgyvte 
mi tanár által szerzett s a Szent István l'áraulattöl kiadott köny 
vöcskéből k'-zöltetik , melynek ezime Mária-f'zth <it'fór>



mar majd minden nyelven, e ki azokat honi nyelvünkön bő­
vebben szeretné olvasni, annak bátor vagyok ajánlani, Ha- 
tala ur munkáját, mely nem sokára napvilágot látand: 
mondhatom, örömet fog élvezni annak olvasása alatt, hn 
csak utazásom egyszerű leírását tűztem ki magamnak czélul. 
annyival is inkább, mert a társaság, melyhez le valók kötve, 
utazását oly sietve folytató, hogy a fónemlitett szent helye­
ket alig láttuk, s már ismét mentünk. E siető utazásnak két 
oka volt: 1) hogy austria Lloyd hajónak Kai p ha alatti 
megjelenését el ne szalaszszuk ; de 2) főleg, hogy pénzünk­
ből ki ne fogyjunk, mi még is alexandriai utunkban csak­
ugyan bekövetkezett.

Azért mindent csak röviden adok tudtul kedves uram 
öcsémnek, b-án reggeli úr ikban meglátogattuk a szent sirt.
• s az eg- r-z napot Jeruzsálemben töltöttük Ugyan e napon 
fölkerestük a cs. k juruz-ál-mi consult s a nagyméltóságu 
Valér ga József Jeruzsálem! pátriárka urat. kik az egész 
zárandoktársaságot igen szívesen fogadták Délután mind­
nyájan jelen voltunk a szent sír templomában mindennap vé­
geztetni szokott statiói meneten (procession). — Ez egyet­
len egv napon volt egy kis pihenésünk — Másnap (April 
7-ken ) reggel ismét a szent sirhoz mentünk. magán ajta- 
tosságunkat végezvén, a szent várost mintegy 1 '/■> óra alatt 
falain kívül körüljártuk . nem különben megjártuk Moria és 
az olajfák hegyeit, a gethsemani kertet, honnan hjövet lát­
tuk lietzesdát, a 13 szűz eltemettetésének barlangját. J..za­
ját völgyét. Kidron patakot, Absolon. Zaeháriás pircmléke* 
it «•- a próféták sírjait. Továbbá megszemlélvén sz. I stván 
. Kő V Ttanu megkövezi ütésének helyét, bementünk a város 
i.i.i ;i sz István kapun Még d'/lelőtt ajtatoskodt unk a via 
doji.ro-aii vagvi- : a fájdalom utján, a hol láttuk Pilátus há­
zának pitvarát Egy valaki közülünk ugyan ez időben be­
búj u Ivan az Omav-mecsetnek külső fakapuján, körülnéző az 
udvart, mire minden felöl kövek dobáltattak ellenébe, úgy. 
hogy kénytelen volna elfutni, máskép agyon kövezel öleltek 
őt ,i vakbuzgó törökök Későbben értésünkre esett, hogy 
oda s- mmifélu k- reszténynek menni nem szabad, pedig ezen 
Oniar-ni'/i ,-et épen Salamon templomának helyén áll. a hol 
Sz Ilona szép hasilikát emelt a II. Szűz bemutatásának 
tiszteletére, mely későbben mecsetté lett. s most i- nyomait 
hordozza a bizánti építészeti modornak

Ugyan-e nap délután mintegy két lírakor már mind­
nyáján lóháton ültünk utunkat teendők S z. Jánosba, 
egy borzasztón hegyes, k-szirtes pusztába, hol a Feren- 
c'zi“knvk igen szép zárdájuk s gyönyörű templomuk van 
A jaffai kapun kimenvén, egy nagyszerű vi.-sztarto mellett 
vitt el utunk, s egy órányi távolságra egy n» megyesült görög 
Kuk -torra találtunk, melynek neve S z. ke re z t. s mely 

:i moiida szerint épen azon a helyen építtetett Sz. Ilona által, 
a hol a fa állott, melyből Krisztus kerestje készült A zárdák 
mindenütt ugyanannyi várak az arabok ellen, kiknek erő.-za­
kó- viseleté gyakran háborgatja a zárdalakókat ugyan 
azért •• kolostor falai i- igen vast «gok, szélesek, kapui vasból 
jirei, alacsonyak úgy. hogy azokon meggörl t/dve kell be­
lépni. Ez az út igen terhes, és az evangélium szerint i- ad 
montana Juda' ue vagyis: Judea hegyeire vi-z Jud*-a he­
gyeinek e része nem oly -zára/, kiaszott, mert találtatnak 
lé’íme tori:i.-"k é.- a kopár, ,-ziklá- hegyoldalakon földréte­
gek. melvek V,eültetvék szőlőtőkékkel, olaj - fügefákkal, 
é-- t'-nvésznek A hegyek völgyelet ben fekszik Sz
J linó- kis értekkel körülvéve. Itt szülét - tt Sz János, 
ide érkezvén, a hurutok által igen -ziv -en fogadtattunk ; 
mibeIvt a temploUil.au kövitl imánkat végeztük azonnal 
léglát gattuk Z hári s Erzsébet pusztai v gyis mezei 

1 akTtt. melv egy hegytetőn áll romban, s közel hozzá egy 
-/ép patak . -urged'-/ Et elénekeltük a ..BenedictUp“t é- 

. Magnilieafot. no rt a hagy« many szerint itt látogatta meg 
i B ,-z. Szi.z rok: mit sz Erz-« l et t ( sak kés« n * stv tér­
tünk v!--zu a zárdái - . na glei.eios böjti étkezép után lepi­
hen tunk mert következő nap még terhesebb ut várakozott 
r •• í nk

April íj-án a sz. miseahluzat I - mutatás.. után regge­
linké t elköltvéu. b oral.íjban mar az egész karaván útnak 
indult mindig mélyebben .- np.-lyebia-n hatvan a Judaea-he

gyek pusztáiba, azon vidékekbe, hol egykor az L r Jézus cluz- 
nökénck szavai hangzottak. Miután a pusztákon több óráig 
mentünk: láttuk Módin vár romjait, a hires *Machabeu.-<>k 
fegyveres helyét. Jobbra esett tölünk a terebinth! völgy s 
azon hegyek, melyeken szemközt állottak az izraeliták cs 
Filisteueok. E tercbinthi völgy folyójáhól szedte Dávid ama 
parittya köveket melyeknek egyikével Góliátot letéri tette 
Továbbá föltaláltuk sok ide-oda bolygds után Fülöpkutjátbo 1 
ő Candaces királynőnek udvari emberét megkeresztelte. Most 
igen nehezen járható, ösvényekre jutván, s jobbról, balról 
szörnyű mélységek közt utazván, k. sz Ján. barlangjára buk­
kantunk, s mellette egy gyöngyörü forrásra, melyb -lj.-zoHí­
junkat enyhittettük, de itt cgyszers mind tojás—. narancs —e 
kenyérből egy keveset falatoztunk is. Magunkat ki^sé kipi­
henvén, vissza fel«* indultunk, es sok órai utazas után fölta­
láltuk a bethlebemi utat. Siető, tartós ügetéssel délután 
két órakor Bett Dj alia alá értünk, hol Valerga pu­
triárka ó excclljának szép szemináriuma, a falunak pedig 
kedves fehér házai vannak; s ezután csakhamar Bethlehen- 
be jutván, asz. ferencziek zárdája előtt termettünk. A zárdá­
ban alig időztünk'valamit.azonnal Krisztus születésinek heh ••- 
re siettünk, mely sok lámpa által van megvilágítva I*t 
mindnyájunkat áthatott a szent buzgóság, leborultunk s 
hZentséges hely porait csókoltuk \ aloban szive meló, a buz­
galmat egekig hangoló hely ez. A keblet mondhatlan érzel 
mek dagasztják annak láttára Ugyan ez alkalommal meg­
néztük azon helyet, hol a három király hódolatát bemutatá 
a kisded Jézusnak ; szem ügyre vettük a többi szent helye­
ket vagyis: kápolnákat, melyek sz. Józsefnek s a megöle­
tett bethlebemi kisdedeknek szent elvék. — Láttuk sz. Je­
romos kápolnáját is, ki Jézus jászolánál akurt remete életet 
élni. hol egyszersmind oly .-ok tudós irata keletkezett, me­
lyek örök időkre kincseit, gazdagságát képezik az anyaszent- 
egyháznak. Itt van az ő sírja, nem különben a hires Scipi- 
é»k nemzetségéből származott romai Pauláé s Eustochium 
kedves leányáé. — Az üdvözítő Jézus jászola fölött igen 
szép és nagy templom áll. mely létezését sz. Ilona császár­
nénak köszöni. E templom részeit a kutholikusok, nem 
egyesült görögök és arménuk bírják. Az épüht hajóját 
egyik felekezet sem bírja, hanem üresen áll. Megtiszteltük 
annak utána a B szűz tejbarlangját, hol •> a kisded Jézust 
gyakran szoptatta; a pápztoruk földét, hol az angyal megje­
lent s nagy örömet hirdetett nekik . nem különben azon 
pzántóföldet is, hol Ruth kalászokul szedegetett. —

E látogatásukat mind bevégezvén, viszatértünk Jeruzsá­
lembe. A bethlebemi, Sz Józsefről nevezett apáczakolo.-íur 
mellett mégegyszer viszatekinténk a szép Bethlehem x ár-.pára 
Bethlehemtöl Jeruzsálemig mintegy 21 > óra kell. Az ut kö­
zepén fekszik a nem egyesült görögöknek Sz. Illésről nevzett 
zárdája. Ezen ut vgvike a lvgjobhaknuk egész Pálaestináb-an 
— Jeruz-áb mi szállásunkra este jókor mcgézkezv</n. az-.n 
voltunk, hogy a szent gvoiiáshoz mindnyáján kell" áhítattal 
• lk.'szülh essünk, miszerint má.-nap. u m. nagy Csütörtökön 
a pátriárkái mi--- alatt magunkhoz vehessük az élet kenyér- t

‘.«-én már reggeli <- urakor egy hescregeltünk a sz-nt 
Sir templomában s vártuk ó excellját a pátriárkát L - 
meiivén a zent sir templomába, mindjárt a nagy ajtónál 
balra látja ülni szőnyegeken az utas a t- ir-k divánt katonai 
val. kik ott ugyancsak iövk's'*n pipáznák. - gyakran -z-.i- 
j...Igetik káv -jukat A - tét boltozatok s otromba oszlopok 
között azt gondolna az emb«-r, hogy egy nagy sírboltban 
van Egyél kint a pzeiit sir I v van zárva egy fehér márvány- 
I "1 készült kápolnába, vagyis inkái b katatalkha, melynek 
külseje ha magasztos is. «le a mű maga durva ép czifra.-a- 
gokkal elárasztva Ezt a görögök építették 1 11 -b-ai. miu
tán a régit irig)>-gböl folgyujtották a megégették E 'írnak 
szegletén egy ki.- Ivük. melyen át nagyszombaton a görög 
pátriárka az úgy nevezett szent vagyis mennyei tuz-t 
bocsátja ki. elég szemtelen ü e sZemfviiyve.-ztest űzni - 
f-ulá- által megszeutségteleuiteni a legszentebb heh t. 
mert van ám ilyenkor újon gás. tolakodás, vyicked- - es v. r 
ontás a görögok. arménuk. koptok, nv-tTurnusuk közt. 
mindenki azon van. hogy először gyűjthassa meg a viasz- 
gvitvát - - 1-" viheppv haza a szent tüzet - Kn-ztu- ni
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.. -it tfihb helyen fólbonták a tetű- j.ra eső »-k. mert a|> P ré8zökrSlépíttetvén f.}-,annál 
aetet, c=ak azért, h . jk a ,zcnt s;rhoz. - a jo Isten 
nae>a*bjo^t »aer.;: vetélkedésnek! - A ezegény
tudja nil %■-ge ~z K moc=kos, nedves köve-

SS5 TSä»* t-j 5XÄTSgEf^aarJ! Äf.'sÄ
55 Ä---- -
V™tCeuUlul - A sz Seriekre visszatérvén, nregjcgy-
2 hoCT Ök asz. földnek legritkább slegbec..... bbgyu-
SiJ'i li lt -zúzád mait el mar és a SZ tőid ma* 
moicsci. ‘iu ok k össze a torokok
riusokat n em ismer, mint okét. kiíróiközt szétszórt ker-sztényeket s egyesítettek zur. ajuk Joru_
„k gon d.-kodnak maiglan a hívek testi szükség' o • - 
retekek Krisztusnak furád. 1-lki « ^^erien y tezeu kik 
mindenkor ott allnak a rézsen, - ha kel) m m 
nuk. valamint ez-rzeMkbol ö szazadon at t-.bbcn **> ml 
meghaltak V-km-'-nv-m szerint a Jeruzsálem, pamarkunu 
luk nélkül nem boldogulhatna. Ok a szent -rnak va,lód. 
rei Uten tudja legjobban mily hűséggel őriztek minden

■ ;r ! i „erzetes férfiak, kik nagy vigyazattaí «r
k dnek s éjjel, nappal kiáltva “jeUem
crzzán ráj-'k illen-k az íru- cm< szavai ■* :,.j .,,ni
tálaidra. Jeruzsálem: dk nem hallgatnak sem . jjO,

nappal^" ^ ;árka s „r;l körül megjelent a sz. -ir előtt 
nur egv v. rt ezü-t -har volt fölállítva a patnarka -gyszen 
■in,,..,.,."- disz.öltönv-hen "da ment. megkezdendő az isteni

olgálatot ly. kezdet« nagv volt a zs^bongas toten-
- ,1- a tör..k vitéz, k erelye- t-ll'T' se szépén .■•marton ,
I rend. t késül h-n helyre allvan a sok feb k-zetu t m. - n 
k ,Z"tt az ...hajtott esem!, mondhatom meghat., m-lv-aggal 

• végbe az isteni szolgálat Epretola «an eg? P P“ 
rut olvastatott f i. m-hnek erejevel niindazyk kik '/ .s.tv t
■ k az -evhuz k. V ■ 1- I ■!■ kik a -zen:!' ldi ajánlatokul - ala-

zsnákai ■ ghamisítják. A kath hívek mindannyian ad­
tostul megáldoztak, közöttük t tál s más fái
leit. con-uluk.sut tőrök szolgálatban levő katonák .- - 
keresztény kath. arai. Az ist-m. szolgalat majd deltg Ur- 

• A lábmosás délután bárom orakor ment végbe, midőn 
-mét mindnyájan a -z -ir t-mplomaba gyűltünk az ..ollm- 
„m tenebrartim 'nak mondására halte fele volt a siatioi me­
net. melv majd nyolez éráig tartott. - Es így e napon min­
iig a templomban voltunk. — Hogy hosszas ne legyen te- 
v.dera ezennel bezárom - A nagypénteki szertartást kü­
lön levélben közlendőm kedves uram öcsémmel. -- Isten 
áldja meg önt'

Bogéba F e re n c z

• -@e

Kathoiikus hitelet.

Jir-s.-rtessék a .Jézus Krisztus! Mezo-Peterdaugu-tus 1*.
Szivünk örömben úszik, nemcsak azért. mert nvi 0 cr-asz. 

királyi Apostoli Fül Bégének magas születési napját ünnepies 
halaádó isteni tisztelettel megültük, hanem különösen azért, 
mert a minden jóra intő s buzdító kegye- anyának . az egy­
háznak. szózata valamint ez úttal sükeretlen nem maradt 
,.cry hisszük ezután sem fog eredménytelen maradni

Kddig nagv vala a mi lelkűnknek fájdalma. Mezo-Pe- 
terd anvaegvhdza a vidéken szétszórva fekvő kathoiikus ke* 
r-sztény apróbb községeknek. Ide vándorolnak a jámbor hí­
vők szent egélyünk szentsége.- titkait megünnepelni, s any.lt 
ellenmondái e'klassikus lóidén . haliam az egyházhoz! hu 
ragaszkodásra buzdító beszédeket A peterdi kisdet tem­
plom tehát legalább sátoros ünnepeinken megtelik. es e na-

„okon van a különben csaknem minden szellemi örömeket 
nélkülöző lelkiatyának néminemű vigasztalóén

Ez örvendotesb napok közé azonban, ramtohajtatos le- 
endett. eddig a fejedelem születése és magas nyve ünnepeit 
nem számíthattuk Megültük e napokat szegénységünktől 
telhető legnagyobb egyházi fénvny-l. de üres tcmplomtalak 
Ó ott munkás híveink n-hánya egyesítvén velünk sz.vimu- 
ját \ Mező-Keresztesen, törünk szomszédságában szekció 
é-ász királyi hivatalok, azok kath faijait sem ycv.-n ki. i 
fölség j.’déteérti hálaadások és imák alkalmával, az ottan, 
protestáns imaházhan gyülekeztek üss/.;. Ez eljárás okozta 
fiijdalmunkr.’d maga helyén -■- idején «..t tettunk s fe v, a-
gosituttuk az ellenmondasezerszer megczafol kozh. hűt lo
CUS communis). Igéink fogékony sz,vekre találtak. « sA r 
fiúra volt még szlkeégünk kinek tektuté ye az óhajnak éle 
tét adjon X -várgva várt férfiút t. Komi»--) Antal ’ z. 
kir löszolgáhirő urban feltaláltuk, e buzgó híve az an|a- 
szentegvháznak követve lelke sugalmát, - er gedve . ■"

ren,leivel, a csendőröket is. teljes diszh-n m..g,elent egyha- 
/unkba'i - szél. teltével megszünteti" laj.lalmuuk.it

K, ...eménl- vidékünk"., nagvobh fonto-agu. nun. azt 
. tisztelt >1 tsók , gyei ii tartanák K imy k ink in semmi 

m hiányzik mit tbohkus ntudat Ki
vidékünkön a kaih. öntudatot közve,u- vagy kozv. ti . •
reszten! . az álszemérmet s fitymala.-hai, nvilatkozo ha,do 
latlanságot megszüntetni . s hitbuzgalmat emelni tor-k-zik 
az a,- egyháznak - általa Isteni,A szolgalatot te-z E- •• 
szempontból tekintjük mi a mezőké,e-z.te-, hivataloknak 
töl-éee -zületé- napja,, a „v-zopeterd, egyházban történt
nv.gj.den.... . . és azért szenteltük ez ügynek e rzikkee-ket.
mehet azon őszinte kívánattal fejezünk he. mwzerw 1st. n 
1 „n-ztelt hivatalfő nők t K-ndoa-y Xntal urat • ter.-n 
kif.-jt-tt érd«-m*-crt ir*. minden j*»k ■ »r--ni'T' lll!-

Lazj-r

11

ilicsert*......k a Jézus Krisztus' Bocsánatul K'-rek i
n, .. rkesztó úrtól h gy ismét bátorkodom gj : -i. 
kérni újságában levelem szamára, melyet nem ■ ■ jl 
fessél tudtam úgy a hogy ,-szesz rk.-zt-m. - I .Un jöbb 
is lenne az ilv.-n magamf.'-b -ni!.■•m- k felhagyni avval u 
újságba val.í'irá-sal. kivált ha ahhoz, n.-m i- nagyon -rt. 
de .-ak azt gondoltam . ha en sem Írok. más sem ír u-. 
bizon azt sem fogjak tudni vagyunk-- nu kigy-iak. ■ agy 
sem a világon r azt pedig hogy nálunk neha-n-ha -pu.-v ' 
dolgok is történnek, épen n-m Bedig a -z. írásban is azt 
olvastam ..ugv fényeekedjék a ti v,l .g.—agtok az emh-rek 
előtt hogy lássák a ti jó -elekedeteiteket, -- du - ot-n 11 
Xtvát, aki mennyben van“ így teleit özükécg*-.- ’ g'1*7- 
más-zor afféle és épületes dolgokat másokkal i- tudatni, hogy 
azok is hasonlók tévésére buz.litassanak mire n-zve btzo 
ny osan legalkal matosabbak az ujeágok, fökép ha az ember oly 
helyesen tudná azt megírni, mint például a szemerei haran­
gozó i= . . De híjában • ha az igazat meg kell vallanom ,-n
nem a legszorgalmatosban tanultam, mikor még az i-kolaha 
jártam, minek aztán az lett a következése, bogy most bízón 
nem is tudok sokat. hej pedig bejó volna többet tudni 
Milyen könnven vezetném most az in, tollat a kezemben 
egvik jó gondolatot a másik követne, és mikor a l--v._-l.-r 
megírnám, n-m kellene azon töprenkedni. váljon helye*-,. 
van-»* mecirva? »'rdem»*Bnek fog-1* találtatni 1 v l'-m arra. 
hogy kinyomások. »'*á száz meg száz példányi an -/ tkul 
dessék másoknak olvasás végett— Mikor a tavaszszai 
valamikor » Isóben irtani a nt Szerkesztő ur újságába, hány­
szor olvastam én el azt a levelet, még el mertem küldeni, 
ö mikor clküldöttem. még csak akk--r bántam meg igazán, 
hogy rá adtam a fejemet kivált mid -n egyik lap a nia^ik 
után jelent meg. és én sehol sem akadtam az en levelemre 

Egyszer azután midőn szokás szerint forgatom a Katii 
Néplapot, hát alig akartam hinni szemeimnek, mikor vélet­
lenül Kígyóst pillantotam meg. es ott szorul szóra az en le
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velemet olvadtam ! Már akkor hinni kezdettem, hogy a mult- 
kqri levelem ha nem id volt egészen tökéletes, de még sem 
volt annyira silány hogy felre kellett volna vetni. .. Ab­
ban a levélben megígértem, hogy máskor is irni fogok, 
hahogy valami nevezetes dolog történik nálunk : és ámbár 
ogv szóval sem biztatott a nt. szerkesztő ur, de én — felbá­
torítva a szerencsétől, melyben első levelem részesült. —- 
azért még is ígéretemet beváltom, és ezennel némely szép és 
nevezetes eseményt írok meg. a minek mi kigyósiak tanúi 
valánk — Oly nehezen vártuk ezt a napot, oly buzgón kér­
tük az Istent: engedj-- megérnünk azt. hogy uj templomunk 
tornyán megváltásunk sz. jelét, a keresztet szemlélhessük . 
és a jó Isten meghallgatta keretiünket, mert ma tetetett tel 
az Isten dicsőségére és lelkünk javára épült templomunk su­
gár tornyára a kereszt, melyet előbb Nagys. es bőtiszt. K<>- 
váes dános kanonok es esperest in* megszentelt.. . A ki 
-sak mozdulni tudott, mind a templom körül gyűlt össze és 
mindnyáján látni lehetett, mennyire örültek a reg óhajtott 
boldog'pillanatnak .. Készt vett örömünkben .Méltóságod
Gróf Wenkheim Krisztina kisasszony is.- az általunk szeret­
ve tisztelt kegyurno-. úri rokonaival . es ki e valóban -szép 
templom fölépítésének költségéhez telihon uagylelküleg 
járulni kegy es volt, gyönyórkódív-tett nemes áldozatának mü- 
vé-n. mélyért, egykor bizonyosan elveendi bő jutalmát! — 
i )tt ragyog mar templomunk esiiesán a kereszt, melyet 
látva uj erűt nyerünk az elét bajaiban, és oltalma alatt bát­
rán haladunk földi pályánkon. Attól rem-dvc segedelmet, Ki 
egykor érettünk rajta hala meg! — — Kz az egyik örven­
detes e-eménv. mely miatt a tollat kezembe fogtam, és ezt 
bátran irtain meg, mert nem kell telnem, hogy e miatt úgy 
járok, mint a múltkor, a midőn Nt Plébános l runk megszó­
lított, hogy máskor ne említsem ótet az újságban, ha vala­
mit t-sz , - pedig tudja egész községünk es az egesz vi­
dék. hogy • n akkor igazat irtani, és hogy igaz az is. a mit 
most irni szándékozom, b irha megint.megszólít is. - <*n
-ak a sz. írás előbb idézett szavai szerint cselekszem, mi­

dőn a mi j-»t <> titok b a n tesz, azt má-ok előtt nyil­
vánítom, ..hogy lássák az emberek az ö jó cselekcde- 
tvit1, . A Vök közül most csak azt említem, miamii 
nap örvendetes.'«‘gei emelte, tudni illik a két zászlót, me­
lyek ma szent'-ltettek meg. és a Mária társulatbeli fiuknak 
• ■5 leánykáknak ünnepélyesen átadattak, az egyik kék. a 
másik fehér selyemből készült, min lakettón gvoiigyorü két 
k- p ékeskedik. az egyik, — hajol láttam, — dézu-t a gyer­
mekek kedvelőjét, a másik asz csaladot ábrázolja. K két 
zászlót nt. Plébános urunk vette, es a Mária társulatbeli 
fiukat és leánykákat megajándékozta, hogy annál nagyobb 
tisztelettel viseltessenek vedasszonyunk, a Szeplőtelen Szűz 
iránt, és annál inkább igyekezzenek c sz. Szűz vedelnie alatt 
a bűnre vezető alkalmakat kerülni, és a jóban növekedni. 
Istennek legyen hála, van is látszatja jó Plébánosunk buz­
galmának. mert helységünk csakugyan mind anyagilag 
mind pedig erkölcsileg napról napra gyarapul Alig ál­
lunk kétszáz háznumerusból, és a földért is, melyet bírunk, 
árendát fizetünk, még is Isten segedelmével templomot épít­
tetünk ; a már meglévő iskola mellé még építeni szándéko­
zunk. kántorunk fizetését megjavítottuk, a mi eddig váltó­
ban volt. azt pengőre emelve: szóval a mit tehetünk, tesz- 
szük — az Isten dicsőségére es a mi testi és lelki javunkra 
_ — Az érdem nem a miénk, hanem szeretett lelkipászto­
runk'-. mert ö nem c^ak lelki Atyánk, hanem tanácsadónk 
vezetőnk es segítünk is. ki példával is jár előttünk ... 
De már látom, hogy egészen azt a nótát fúvóm, a mclvert 
a múltkorlo'zkét kaptam, ámde mit tegyek, ha u róla lévén 
i szó, nem tudok egyebet, mint ötét dicsérni, habár tudom, 
hogy nem szereti. — — Inkább uicgkerern, hogy ne hara­
gudjék. hanem azt is megírom, hogy a múlt vasárnap is, mi­
kor a perzselyt behoztam, hát csak benyit hozzá két asz- 
tizonv. 1 's a kérdésre, hogy mit akarnak, az egyik elkezdi 
szépen kérni a nt. Plébános urat: legyen kegyes őtet a ka- 
tholika egvház hívei köze bevenni. . Klsó levelemben
megírtam, hogy nt. Plébános urunk 2 > évi lelkipásztorko­
dó Ja alatt már 'kf-en tértek a katholika egyház kebelébe; 
de azóta már hála Isten a l'.M-ik eltévedt juh is feltalálta­

tott. — Adjon az Isten .-ok ily buzgó lelkipásztort, akkor 
nem sojcara be fog következni, hogy egy akvl lesz és gy 
nyáj! Es most a mint elkezdettem, úgy be is fejezem leve­
lemet: Dicsértessék a Jézus Krisztus!

Nagy Szabó József *) 
kurátor

Különfélék.
Pozsonból f. hó 3-kán indult ki a magyar Katii hívek 

nagyszerű bucsumenete Mária-Czelbe a szűz anyaszentké- 
pénék hétszázado a ünepére, biburnok hg-primás o emínentiája 
személy is vezetése alatt. A népség tolongása a székesegyház 
piaczán, s az utczákban.melyeken az ünnepélyes menet át­
haladt. a hajóhídon sa Duna mindkét partján tömeges volt. 
a koronaorazug minden részeibiíl ösazesereglett mintegy 
IóOO-re menü hucsujárókon kivül ugyanannyi néző tolult 
iissze a nevezett helyeken, a a törököknek e hazáhóli utolsó 
kiűzés - s az arra következett nagy pestis óta Magyaror- 
ezágból aligha zarándokolt hasonló számos bucsuriivnet a bi­
rodalom ezen első bucsuhelyére. Hatodéi órakora varos ha­
rangjai és taraczklövések adtak jelt az indulásra; keve.sel 
azután a bibornok hg primás ö emínentiája aharangok zúgása 
közt ünnepélyes menettel indult az alsóbb és felsőbb 
papság előlépd--lése mellett a székesegyházba, hol a 
szentség kitétele mellett szent misét tartott, a jámbor 
zarándokúira áldást kért. és a hivúk i-üru tömegű 
seregéhez épületes szavakat intézett, bel Ivekor a 
menet kiindulta székesegyházból a hosszú utezan es 
a halászkapun keresztül a hajóhídon át Kngerau felé A me­
netet egyházi zene mellett Hozson ezéhei nyilak meg zász­
lóikkal! ezeket követte a városi plébánia papsága, a v irosi 
.'•8 k'izségtanáí-, ezután következtek maguk a búcsúi aruk. 
kik nemet, szláv és magyar szakaszokra osztva templomi 
zászlóikkal és keresztekkel Mária-dalok éneklése mellett 
en-y óránál tovább tartó vonalban haladtak át a hídon, míg 
‘i túlpartról a biboruok-lig-príma, iatbato Ion, kt a bucsu- 
járuk után teljes díszben, tizenkét főpap közvetlen ••lólep- 
dolése mellett ment. két oldalt a közel.-he sünin tolongó 
nagy néptömegre áldását osztogatva. A bibornok hg-pri- 
más előtt a nagy ezüst kereszten kívül a czelli I-tenanyának 
szentelt áldozati adományok vitettek, melyek előbbi napon 
a székes-egyházban közszemlére voltak kitéve, i-.zek közt 
a czelli 1 .tananyának pompás aranyszobrát mar más alka­
lommal részletesmi leírtuk Ezen kivül kitűnt egy rendkívül 
szép templomi zászló, melynek egyik oldalán Magyarország 
védasszonva látható a magyar koronával fején, kezében kor- 
mánypálezával, ölében a Jézusgyermeket, a világgömböt es 
a keresztet tartva, gyönyörű olajfestvény, mely alatt a hi- 
bornok hg-primás gazdagkimzetü családi ezimere áll. a má­
sodik oldalt a magyar czimer lelett szent 1-tván képe és az 
általa épített első esztergomi templom díszíti; egyszersmind 
jelvényileg ábrázolva van az esztergomi érsekség es meg 
11 > püspökség az első apostoli király áltál alapittatásának 
történetileg emlékezetes ténye. A képeket befoglaló arany- 
liimzetck. Iiuzakulászok és szólőlombok ép oly -umes min. 
szép díszei a zászlónak, mely neh z arany bojtjaival ezer 
pfrtnál többe került. A bucsujárat kiindulása nagyszerű, 
emlékezetes benyomást gyakorolt mindenkire.

A máriaczelli bucsujáratot kísérő egyházi tertiak szama
2()0-ra megy, i űztük számos egyházi fömeltoságok Magyar- 
ország több egyházmegyéiből. A szláv felvkezetet a vaczi 
egyházmegye, apát és kanonok Ellen h a c h e r ur vezette. 
A bíbornak prímás ó emínentiája előtt l'-pdelt tizenkét m- 
fulás méltóságok következők voltak Rosk o v a n yt vaczi 
püspök, Vibcr püspök, ü emínentiája helyettese, Daroczy

\ stabad rendelkezésünkre bo sátort 6 ftot e. p.mik 
ban iS olvasható veit. a pesti-józsef-városi «at,ókra forditoUuk. 
Isten fizesse meg!
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es Jónás pécsi apát a kanonok. Gráger mohácsi apát 
plébános. Müilerváczi apat «kanonok, b zaj beli 

. c c h i r g 1 esztergomi apát és kanonok, C h e r r l c r po- 
z«oni társas káptalani kanonok; S z á n t ó fy pest. prépost 
és plébános. L i p o V n i c z k y és L c n g y c 1 egn apat és 
kanonokok. Ezenkívül a szerzetek is többnyire képeséivé 
voltak valamint a pesti egyetem hittan, kara is. Az eszter- 
cumi székeskáptalan áldozati adományul szent E r z s é b e t 
magvur király leány képével ajándékozta meg a bucsuhe- 
]vet Az ünnepélyes menetet nagyszámú tisztesbek kísérték, 
magvar fduraink'k .zöl gr. Zichy Bódogot és gr. A p p o- 
r y í Gvürgvot látta a Pr. Ztng tudósítója. A manaczelli 
bucsumenet f. h 3-án féltizenegykor Hamburgba Szerencse­
in megérkezett, e a legünnepélyesebben forgadtatutt. A 
város előtt zöld gályák és lombokból egy menyezet volt 
fölállítva: előtte egy pompás oltár. <• eminentiáját és a lmesu- 
,arukat a városi plébánus várta számos segédlettel, s-az ot­
tani polgármester és tanács, valamint számos hivatalnoktól 
ki-értetve zenehangok közt vezető a templomba. A buzgó 
«prtí mvtr 12 óra előtt tovább folytatta útját. 1^*

Szent-lstván-Társulati ügj
P. -1. sept. 4. A Szent-Ltváll Társulat f. h j 3-án tartott 

i.avi választmányi gyűlésének k>zérdekü,tárgyaiból a követ­
kezők’t emeljük ki: az elnökség részletes jelentést tett azon 
kegve- fogadtatásról, melvben a társulati küldöttség v cs- - 
..:".-t királyi fllségének hódolatteljesen átnyújtván az Er- 
zsébet-legendát. mind Pozsonyban mind Becsben kitümdeg 
- -z sült: hogy a nevezett Erzsébet-legendából, e diszműből, 
„'elv u hazai nyomdászat fényes hírnévét messze külföldön 

megalapítani fogja, egyegy példány a magyar nemzet 
muzeuni. m academia, pesti egyetem és erdélyi muzeum 
könyvtárába hazafiul ti.-ztelettel letetettek. Olvastattuk aka- 
loc-Úi érsek ó exc saszombath püspökéi mélt. levelei, mcly- 
i a társulati elnökséget kegyesen értesíteni méltóztutnak 
azon föpásztori intézkedésekről, melyeket közelebb újólag a 
Sz. 1-tv - Társ ajánlá-a s pártfogása érdekében megyeikben 
kibocsátottak Örömmel ért'.-ült a választmány, hogy bibor- 
n-.k-primás s esztergomi hg-érsek ö emientiáju a társulat 
irányban annyiszor kitüntettél bőkezűségét azzal tetézte.

gy ijabban 1.....  pfrtot úrbéri .kármentesítési kötelezvé­
nyekben a tár-ulatnak ajándékozni méltóztatott Az elnök- 
-> jelentette, hogy It. Shebovic s néhai egri kanonok 
v. gn ndi 1< tileg 500 pfrtot úrbéri kármentesítési kötclezvé- 
n.ekben. és baczoni Bal" István Kuluz-vúrt egy azt 'ttuni 
városi szegény-intézetnek eladott ház árat”! a tur.-ulutiiuk 
Vm pfrtot ajándékozott. A bukovinai magyar katb. gyar­
matosok iskoláinak a tár-ulat összesen -l!> darab könyvet 
küldött

Társulati uj Iáitok.
környékén lrgalraasrcndi ház Bu- 

S z é n á s v An-
P isten

® ■ Kovács G i-; ír : írtokoe 
I . t. c. Hufer Antal

Nagyváradi egyházmegy 
inna kisa-szony N - Váradon tek 
ulgubíro Szarvason-

b< tek. Erank 
Lakat • - Károly

S z a t h m á r i egyházmegyében: te. Hubán 
Antal elemi tanító ; nt. "Frank József gyarmati., káplán ; 
nt. Végső Mihály g. kath. plébános: nt, Kuzimirsz- 
ky Antal ncvetlen falusi plébános; t. c. Ábra hám An­
tal kereskedő t. c. Haracsek Ignácz urb törvényszéki
tollnok. íi-Győri egyházmegyében: tek. M e u i c h J a- 
nos orvostudor; t. ez. Vargha Lajos haszonbérlő; nt. 
H o n cs József alsógallai plébános.

Esztergomi érseki megyében: t c. V írk- 
lcr Endre real tanár Esztergomban: t. c Czobor Jó­
zsef városi polgár Korponán. te Csel ka Karoly kerületi 
jegyző Szálkán; tek. Szilasy Antal birtokos Lévan; tek. 
Dcszát József urad. számtartó

Váczi egyházmegyében: tek. Kis István 
jegyző: Németh István és Kovács László tanácso­
sok. és Kovács Lajos segédjegyzö Kunszcntniártonban 
nt. Huszár Antal ujacskai plébános.

Kassai egyházmegyében: ít. Máczy Jano.-
alesperes, szentpéteri plébános.

Erdélyben: Nagy Alajos m. r. aldozar .'I - \ asar- 
helyen, tek. C s e k c Sándor birtokos Vaján.

Pécsi egyházmegyében: t. c. Van ka urad
ispán ... .Szómba tli el yiegy házmegy eben nt. \ i r k -
1 c r Antal kogli plebánns.

Csanádi egyházmegyében nt M í h a 1 o- 
vics József, picii, helyettes Uj-Be.--'nyőn

a
Pályázatok.

A veszprémi pü-póki megyében, különösen Somogy 
vármegyében, igalikerül, járásban kebelezett Általai magyar 
ajkú plébánia-helységben, a Jegyzői huvutallu! elválasztott 
Mustsr Tanítéii állomás megürülvén az azt elnyerni kívánok 
által Altai Tan megtartandó pályázat napjául f. e. Septem­
ber 30-ka tűzetik ki. — Ezen állomás évi jövedelme: 24 for 
peng. 80 p. m. rúzs, 8 ul fa. V1 ako bor, 2 kocsi na. ■ > bubi 
őszi és ugyan annyi tavaszi, a hozzá tartozó kender Julddil, 
melyet a nép megmunkál Attala September 1. 1SŰ(

Szabó V ilmos 
attalai pléh.

Gyöngyös .Mező Városában a Fel-:, Lelkészség! ré-zen 
lévő 301 pftokkal ellátott Lányiamtól illem:,« a k vetkező 
i-kolai évre betöltendő lesz. mire ezennel pályázat uyittatik 
a folyamodók kellő képfelszerelt kérvényeiket folyó évi 
Sept: 15-ik a helybéli elemi iskolai Igázsi to E-pen-ts-gnvl
beadhatják.

Segéd tanító kántor állomásra Bor. - Jtuol m— Arad 
megyében. —Pályázat folyó évi vet-her l'>-ig Mely 
után egy évre 140 fi- ep • élelmezés, egy szolra lakásul futé- 
és takarítással jár. Preparandiát végzett pályázók, a buro- 
j. női Phbania hivatalhoz küldjék kellően felszerelt pályái 
ratuka, Kvrv.- Jenő Sept 2-án 1SÓ7

Madarász Antal
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